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Mil Berichtcn aus den Akten des SSD hatte Baer die Methoden auf- 
Kezcigt, nach denen die Bewohner der Sowjetione iu Agenten gepreflt 
werden. Diesc Dokumente slnd eine Wamung fQr jedc-n Deutschen. Baer 
selbst kann nur durch westliche Hilfe aus den Gefahren befreit werden, 
in denen er schwebt. Er berichtet darQber: 



Durch die Wiedergabe dieser 
Dokumente bin ich von meinem 
eigentlichen Thema etwas abge- 
kommen, aber eben nur etwas. 
Derartige Beweisstiicke mussen 

— wie meine eigenen Erlebnisse 

— jec’em Menschen im freien 
Westen zur Kenntnis gebracht 
werden. Nicht oft genug konnen 
die teuflischen Methoden ange- 
prangert werden, deren sich der 
Osten bedient. 

O 

leh hatte zuBeginn meiner „Lauf- 
bahn" als Agent keine Ahnung 
von diesen Methoden. Erst spa- 
ter erhielt ich gewisse Einblicke. 
Molder, mein Verbindungsmann, 
hatte eine groCere Praxis aufzu- 
weisen. Jetzt wundere ich mich 
nicht mehr, daG er lange Zeit 
auch mir gegenuber so miGtrau- 
isch war, ich wiirde es heute 
nicht anders machen. 

Das MiGtrauen schien sich aber 
nach meiner Berlin-Reise gelegt 
zu haben, ich hatte jedenfalls 
das Gefiihl. Um so erstaunter 
bin ich, als ich ihn einige Zeit 
spater wieder aufsuche. Ich habe 
mich bereit erklart, noch eine 
Weile mit ihm in Verbindungzu 
bleiben, um die fur ihn so wich- 



tige Verbindung nicht abreiGen 
zu lassen. 

Nach kurzer Einleitung eroffiret 
er mir, daG der Doktor gle^h 
k&me, ich solle noch einmal vor 
den LQgendetektor gesetzt wer- 
den. Erst bin ich nur erstaunt, 
dann emport: 

„Zum Kuckuck nochmal, ich 
denke, Sie haben endllch Ihr 
verdammtes MiGtrauen ilber- 
wunden, jetzt fangt der Zirkus 
wieder von'Vorne an! Ich denke 
gar nicht daran, diesen Blodsinn 
weiter mitzumachen! Ich habe 
getan, was ich konnte, ich bin 
sogar nach Berlin geflogen, um 
Sie endlich zu uberzeugen — 
jetzt ist es genug!" 

Molder ist mein Ausbruch sicht- 
lich unangenehm. 

Dann sagt er: 

„Bitte, Herr Baer, beruhigen Sie 
sich. Ich will Sie damit doch 
nicht beleidigen! Ich kann Ihnen 
verraten, daG diese Uberprlifun- 
gen durch den Detektor eine 
RoutinemaGnahme sind, denen 
audi ich unterworfen bin. In 
mehr Oder weniger regelmaGigen 
Abstanden werden ich und 
meine Kollegen und Mitarbeiter 
einem Test unterzogen. Und 
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wenn Sie ein reines Gewisseri 
haben — und das haben Sie 
doch — dann kann es Ihnen doch 
nichts ausmachen?" 

„Damit haben Sie einerseits 
recht, andererseits sind das eben 
Methoden, die im gewohnlichen 
Leben nicht ublich sind. Ich habe 
Ihnen nun einmal den kleinen 
Finger gereicht — jetzt muG ich 
Ihnen wohl oder iibel auch die 
ganze Hand lassen?" 

Wieder fuhle ich, wie wenig ich 
mich zu diesem seltsamen "Beruf 
eigne. „ 

Da scfaellt es, und Molder laGt 
den Doktor eintreten. Der Dok- 
tor hat wieder seinen Koffer 
mit dem Detektor bei sich, den 
er nach der BegriiGung sorgfal- 
tig aufbaut. 

Dann erklart Molder mir: 

( ,Herr Baer, wir werden heute 
die einzelnen Fragen nicht mit 
Ihnen durchsprechen. Die Fra- 
gen sind alle wieder so abge* 
faGt, daG Sie mit H Ja" Oder 
..Nein" beantworten. kiimJen. 
Sollten Sie sich Uber eine Frage 
nicht ganz klar sein, dam sagen 
Sie bitte „stopp!“ 

Der Doktor befestigt die drei 
Kabel an meinem Korper. Mol- 
der setzt sich halb hirter rr.ich 
und beginnt auf ein Zeichen des 
Doktors mit seinen Fragen: 
..Stimmt es. daG Sie mit der 
Eisenbahn hierher gefahren 
sind?" 

„Ja." 

..Stimmt es, da£ Sie sich mit We- 
ber und Kudriazow in Ostberltn 
getroffen haben?" 

..Ja." 

Und so geht es weiter Fragen, 
die sich auf Tatscchen in mei- 
nem Beritfd. be ziehen, weehseln 
ab mit Fragen, die sich mit la- 
cherJichen Nebensa*h , iichkeiten 
befassen. Einzelne Frageri wer- 
cien wiederholt, die Reaktion 
war inscheinend nicht zuirieden- 
stellend. Auf diesc* Art und Wei- 
se beantworte ich wahrend der 
nachsten Stunde vier Komplexe 
vori ;e zebn bis zwoif Fragen. 
Nach jedem IComplex legt der 
Doktor eine Pause von etwa 
zehn Minuten ein. weil mein 
rechter Arm durch die Kom- 
presse zur Bluiciruckkontrolie 
abgeschniiit wird und einzu* 
schlafen dreht. Die Frygsn sind 
alle klar und einw&ndfrei zu be- 
antvvorten. 

Ai.s die Prozedur vorbei^ is*, 
werde ich wieder ins Nebenzim> 
tner geschicki. Die 1 Ausuertung 



dauert diesmal nicht lange, und 
als Molder mich wieder zuriick- 
holt, ist der Doktor mit seinem 
Koffer schon verschwunden. Die 
Frage nach dem Ergebnis des 
Testes spare ich mir, Molder 
wiirde doch eine ausweichende 
Antwort geben, soweit kenne ich 
ihn schon. 

„Herr Baer", beginnt er nun, als 
wir wieder Platz genornmen ha- 
ben, „ich sagte Ihnen schon, daG 
wir mit dem Ergebnis Ihres Be- 
suches in Berlin sehr zufrieden 
sind. Wir wollen den Kontakt 
mit Ihren Auftraggebern in 
Leipzig nicht abreiGen l&ssen 
und werden ihnen einen Brief 
schreiben. SelbstverstSndlicb nach 
dem Geheimverfahren, das Sie 
mitgebracht haben." 

Ich uftterbreche ihn: 

„Haben Sie iibrlgens schon her- 
aus, um was es sich dabei han- 
delt? Ist es wirklich eine ganz 
neue Sa<£*e, wie Kadriazow 
hauptete?" 

..Dqriiber kann ich Ihnen gar 
nichts sagen. Damit beschaftigcn 
sich unsere C(/emikeV, d&c ist 
nicht rwoin Res sort." 

Ich hatte mir gleich denkon kon- 
nca. daG er mir auch au»T‘ diese 
Fra fee keine Antwort gibt. Ieh 
vergesse eben immer wieuor, 
daG beim Geheimdienst jeder 
gegen jede.n miGtrauiscb ist. 
Molder Mttet mich anGchheftencl, 
in etwa 14 Tagen wilder harh 
G. zu kommen. Ich musse ab und 
zu in Leipzig etwas von mir hb- 
ren lassen, sonst wilrden Weber 
und Kudriazow mibtrauvseh. Aus 
diese , m Grunde solle ich dann 
einen Briel nach Leipzig schrei- 
ben — selbstverstandlkh unter 
Molders Kontrolle. 



Zum nachsten Treff bringt Mol- 
der Schreibpapier und die bei- 
den Umthlage mit. in denen sich 
der praparierte Bogc.n befindet. 
Von njuem bewundere ic>» dis 
Vorsicht, mit der Molder vor- 
geht. Er vermeidet es peinlich. 
irgend ehvas ohne Handschuhe 
anzufassen. was mit dem Osten 
in Beriihrung kommen konnte. 
Die Vorderseite des Briefes an 
den lieben Onkel Fritz ist bald 
erledigt. Ich schreibe sie wieder 
mit deutschen Buchstaben und 
verstelltor Handschrift. Jetzt 
kornmt die wesentlich kompli- 
ziertere Ruckseite, die nach dem 
Geheimverfahren beschrieben 
werden soil Auf meine ■ Fragjp - 
nach d e m . T(*xt ,*f v \ r. ; d ie .Meldun^ 
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holt Molder einen Zettel alls 
seiner Mappe: 

„Ich habe hier eine Meldung be- 
sorgt; die sehr geheimnisvoil 
und wichtig aussieht. Sie ist aus 
irgendeinem Grunde nicht in 
der Presse erschienen. Lescn Sie 
sic durch und schreiben Sie sie 
dann auf, aber in Ihrem eigenen 
Stil.“ 

Ich nehme den Zettel. Es handelt 
sich um eine Meldung, daB eine 
in Deutschland stationierte ame- 
rikanische Einheit zu einem 
Ubungsschieflen mit Raketen- 
waffen irgendwo indie afrikani- 
sche Wiiste gefahren ist und 
einige Details der Waffe. Es 
kann sich naturlich dabei nur 
um eine unwesentliche Sache 
handeln, sonst wiirde Molder 
mir die Meldung nicht geben. 
Andererseits muB sie — durch 
mich mittels Geheimverfahren 
iibermittelt — in Leipzig span- 
nend genug wirken. 

Sorgfaltig male ich in Block- 
schrift meinen Bericht fur Onkel 
Fritz. Er wird sich gewiB fiber 
seinen gehorsamen Neffen freuen. 
Dann stecke ich den Brief in den 
vorbereiteten Umschlag und 
gebe Molder die Urschrift zur 
Vernichtung. Die UmschlSge mit 
den praparierten Bogen steckt er 
wieder vorsichtig ein. Damit ist 
der Zweck unseres heutigen 
Treffs erfiUlt und ich bin ent- 
lassen. In drei Wochen soil ich 
wieder nach G. komraen. 



In der Zeit bis zum nachsten 
Treff mit Molder gehe ich mei- 
ner Arbeit in Bonn nach. Die 
Erinnerung an die Fahrt nach 
Berlin verblaBt immer mehr. 
Aber eins weifl ich ganz genau, 
wenn ich daran denke — es war 
das letzte Mai, keine zehn Pferde 
konnen midi jemals wieder nach 
Ostberlin schleifen. 

Allmahlich laBt auch mein be- 
ginnender Verfolgungswahn nach 
und ich sehe nicht mehr erst nach 
links und rechts, ehe ich aus 
einer Tiir trete. Idi fahre auch 
nicht mehr zusammen, wenn es 
abends bei mir schellt. Es kann 
nur ein Bekannter sein, der mich 
besuchen will. Idi habe meine 
Ruhe wiedergefunden und ahne 
zum Gluck nicht, daB sie noch 
einmal grundlich gestort werden 
soil. 



Beim nachsten Treff habe ich 
Molder nichts Neues zu berich- 
ten. Das macht ihm nichts aus, 
er unterhalt sich zu gerne uber 
alte Begebenheiten mit mir. Im- 
mer wieder mull ich ihm erziih- 
len, wie Weber mich im Septem- 




ber 1955 zum erstenmal in Leip- 
zig angesprochen hat. Und 
immer wieder muB ich ihm 
schildern, wie Weber und Ku- 
driazow aussehen, welche Ge- 
wohnheiten sie haben und wie 
sie sich benehmen. Molder hat 
wieder Fotos bei sich, die er mir 
zeigt, aber auf keinem kann ich 
einen von den beiden entdecken. 
Zwei Tage verbringe ich mit 
diesen Gesprachen in G., dann 
fahre ich wieder zuriick nccli 
Bonn. Molder hat unter anderem 
von Berlin gesprochen ; wieschon 
es ware, wenn ich noch einmal 
hinfahren wiirde. Aber ich habe 
gleich abgewinkt, weil ich nicht 
die geririgste Lust dazu habe. 
Man soil das Schicksal nicht her- 
ausfordern. 



Mitte Mai treffe ich Molder wie- 
der. Ich bin diese Fahrten nach 
G. nun leid und frage ihn, wie 
lange das Spiel denn noch gehen 
soil. 

Er ist betroffen: 

„Aber Herr Baer, ich habe Ihnen 
doch oft und deutlich gesagt, wie 
wertvoll Ihre Verbindung nach 
dem Osten fur uns ist. Sie wol- 
len uns jetzt doch nicht drauf- 
setzen?" 

„Das naturlich nicht, ich sehe 
nur den Grund nicht ein, daB ich 
so oft hierherkomme." 

„Wir mtissen miteinander in Ver- 
bindung bleiben. Es kann jeden 
Tag etwas Unvorhergesehenes 
eintreten. Hinzu kommt, daB un- 
ser Beruf nun einmal zum gro- 
Ben, um nicht zu sagen zum 
groBten Teil aus Warten bestent. 
Wenn ich Ihnen erzahlen konnte, 
wie oft und wie lange ich bei 
verschiedenen Gelegenheiten 
schon warten mufite! Das gehort 
nun einmal dazu. 

Sie wollen nicht mehr nach Ber- 
lin fahren, das sehen wir — 
wenn auch nur ungern — ein. 
Jetzt mtissen wir irgendeinen 
Weg finden, daB Sie hier :m 
Westen mit Ihren Auftraggebern 
Kontakt aufnehmcn konnen. Ich 
weiQ noch nicht, wie und ob das 
moglich sein wird, versuchen 
mtissen wir es jedenfalls und 
dazu mtissen wir warten. 

Es ist ja moglich, daB sich eines 
Tages jemand bei Ihnen meldet, 
der von Weber oder Kudriazow 
geschiekt wird. Ob und wann 
das sein wird, kann naturlich 
kcin Mensch voraussehen. Damit 
Sie mich dann sofort verstandi- 
gen konnen, gebe ich Ihnen hier 
eine Telefonnummer, unter der 
Sie mich jederzeit eireichen 
konnen. Wenn ich selbst nicht da 
bin, wird mir Ihre Nachricht so- 
fort tibermittelt, und ich kann in 




Das gr68te Bohdiaf'sgebayd* besitzen in Mehlem bei Bonn die Vereinigten Stoaten 



einigen Stunden bei Ihnen sein. 
Aber nun lassen Sie uns doch 
noch einmal tiber den vereinbar- 
ten Treff am 2. Juni in Berlin 
sprechen. Sind Sie wirklich un- 
ter keinen Umstdnden bereft, 
diesen Treff einzuhalten?** 
„Nein, Herr Baer, unter gar kei- 
nen! Ich schame midi nicht, Ihnen 
zu sagen, daB ich im Marz ganz 
gemeine Angst hatte, als ich hin- 
fuhr." 

„Ich habe lhnen aber gesagt, daB 
Ihnen nichts passierem wiirde, 
und das ha«t doch gestimmt." 

„Das gebe ich zu, und trotzdem! 
Sie wissen, wie angelegentlich 
sich Kudriazow beim ietzten 
Treff nadh meiner Adresse er- 
kundigt hat. Ich bin sicher, daB 
ich jetzt — und wenn auch nur 
von Zeit zu Zeit — beschattet 
werde. Da kann es leicht passie- 
ren, daB eine Fahrt hierher 
beobachtet wird.” 

„In der Beziehung konnen Sie 
beruhigt sein. Von dem Moment 
an, wo Sie hier auf dem Bahnhof 
ankommen, werden Sie von uns 
abgeschirmt und es ware meinen 
Leuten unter alien Umstanden 
aufgefailen, wenn Sie beobachtet 
worden wSren. Ich kann Ihnen 
versichern, daB von dieser Seite 
keine Gefahr fUr Sie besteht. 
Und damit entf&lLt doch eigent- 
lidi auch der Grund Ihrer Wei- 
gerung?" 

Er hat recht, ich habe mich selber 
gefangen. Trotzdem widerspreche 
ich ihm: 

„Selbst wenn Ihre Versicherun- 
gen -ioch so glaubhaft klingen — 
ich werde ein eigentumliches Ge- 
fuhl' nidit los, wenn ich an Ber- 
lin denke. Es stimmt, ich kann 
keine Tatsachen anfiihren, die 
gegen eine Fahrt sprechen, aber 
irgend etwas in mir straubt sich 
dagegen," 

„Menschlich kann ich Sie absolut 
verstehen. Andererseits kann ich 
Ihnen versichern, daB Ihnen auch 
dieses MaL nichts geschehen 
wiirde. Bitte uberlegen Sie sich 



die Sache doch noch einmal bis 
zum nachsten Treff. Sie wollen 
uns doch helfen. Damit konnten 
Sie es am besten.*' 

Dann zeigt er mir wieder neue 
Bilder, aber auch dieses Mai ist 
keiner meiner Bekannten dabei. 
Als Molder mich abends entlaBt. 
bittet er midi, ich solle mir doch 
noch einmal die Fahrt nach Ber- 
lin uberlegen. In einer Woche 
soli ich ihm. meinen EntschluB 
mitteilen. 

* 

Meine Gedanken kreisen natur- 
gemaB wahrend der folgenden 
Woche st&ndig um den einen 
Punkt — soli idi noch einmal 
nach Berlin fahren oder nidit? 
Immer wieder sage idi mir: Nein, 
— der Mensch versuche die Got- 
ter nicht! Aber dann meldet sich 
eine andere Stimme: Gib es doch 
zu, daB du die Hose voll hast 
und nidit die Nase! Feige bist 
du, das ist alies! Du mochtest dich 
driicken vor dem, was du groB- 
spurig „deine Pflicht**, genannt 
hast! Einmal ist es gut gegangen, 
warum soli es nicht nodi einmal 
gutgehen! 

Der innere Schweinehund tobt, 
geifert und windet sich vor dieser 
Stimme. Ja, und dann liegt er 
fest an der Kette. Dieser Zustand 
tri-tt aber erst auf der Fahrt nach 
G. ein, auf der ich mich endgultig 
entscheide, doch nodi einmal nach 
Berlin zu fahren. 

Gleich nach meiner Ankunft 
fragt Molder: 

„Nun, Herr Baer, haben Sie sich 
die Sache noch einmal uberlegt?" 
„Ja — ich fahre! Aber jetzt end- 
giiltig zum Ietzten Mai!" 

Molder laeht: 

„Na endlich! Aber ich kann Ihnen 
versprechen, dafi ich Sie dann 
mit Berlin in Ruhe lassen werde. 
Nur eins rmissen Sie schaffen — 
sagen Sie Kudriazow in Berlin. 
daB Sie ohne aufzufallen nicht 
, mehr kommen konnen. Sie miis- 
sen es auf irgendeine Art schaf- 
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ten, dafl er mit Ihnen einen Treff 
hier im West<?n ausmacht. Sagen 
Sie. dafl die Fahrten nach Berlin 
Verdacht erregen mussen. Aber 
nun lassen Sie uns die Einzel- 
heiten besprechen.*' 

Im Laufe der folgenden Unter- 
redung sagt Molder, dafl ich ent- 
gegon den Weisungen Kudriazows 
nicht mit der Eisenbahn tahren 
soli. Ich soli wieder das Flugzeug 
benutzen, er halt das fur rich- 
tiger. Mir ist es recht, fur Ku- 
driazow ^ird mir schon eine Aus- 
rede einfallen. 

Dann besprechen wir, was ich 
Kudriazow berichten soil, wel- 
v.-* Bekanntschaften ich erwah- 
nen soil und welche nicht. Immer 
wieder weist mich Molder darauf 
hin, dafl der nachste Treff unbe- 
dingt im Westen stattfinden muiJ. 
Ich erinnere Molder daran, dafl 
ich meine Ankunft in Berlin 
brieflich in Leipzig anmelden 
mufl. Wir verabreden uns fiir den 
nachsten Morgen. Er will das 
Schreibmatereial mitbringen, das 
er heute ni^ht bei sich hat. An- 
schlieflend soli ich gleich nach 
Bonn zuriickfahren, um die Flug- 
kartc zu besorgen. 

Ich meine, das konne ich doch 
telefonisch von hier aus. 

Molder widerspricht: 

„Auf keinen Fail! Es ist leicht 
festzustellen, dafl der Anruf aus 
G. komml Wie wollen Sie das 
motivieren, falls Kudriazow Sie 
dajiach fragt? Wir mUssen mit 
allem rechnen und daher vorsich- 
tig seini. Fahren Sie jetzt bitte 
in die Stadt, nehmen Sie ein Ho- 
telzimmer und kommen Sie mor- 
gen um neun Uhr wieder her. 1 ' 
Am nachsten Morgen wird der 
Spiegel wieder demon tiert und 
Onkel Fritz bekommt einen Brief 
von seinem Neffen. Auf der 
Ruckseite aber steht, unsichtbar 
nach dem Gehuimverfahren ge~ 
schrieben: 

„N 3. KOMME WIE VEREIN- 
BART AM 2. JUNI 10 UHR ZUR 
INTERN ATIONALEN BUCH- 
HANDLUNG AM ALEXANDER- 
PLATZ. BENUTZE FLUGZEUG. 
BERICHTE MONDLICH. 1 ' 

Noch einmal scharft mir Molder 
dann seine Verhaltungsmaflre- 
gein ein. Ich bekomme auch wie- 
der die beiden Postkarten mit — 
eine nach der Ankunft in Berlin- 



Tempelhof einzuwerfen, eine vor 
dem Ruckflug in den gleichen 
Briefkasten. Dann versichert 
Molder mir zum letzten Mai, dafl 
ich ganz beruhigt reisen konne. 
Trotzdem habe ich das gleiche 
unangenehme Gefiihl in der 
Magengrube wie vor der Fahrt 
im Marz, nur in verstarktem 
Made. Aber das wird vorbei- 
gehen, das weifl ich jetzt aus Er- 
fahrung. 

Ich verabschiede mich rasch von 
Molder, um meinen Zug noch zu 
erreichen. Hoffentlich bekomme 
ich noch einen Flugschein! 

Nach meiner Ruckkehr liegt in 
meinem Zimmer in Bonn ein 
Brief auf dem Tisch — von Mar- 
lies. Ich schaue 1 auf den Post- 
stempel und Jese HUCKINGEN! 
Sie ist also im Westen, bei ihrer 
Tante, von der sie schon in Leip- 
zig gesprochen hat. Aber warum 
kommt sie nicht hierher, warum 
schreibt sie? 

Der Umschlag ftiegt beiseite, ich 
entfalte den Brief: 

„Lieber Fred, ich bin seit einigen 
Tagen hier bei meiner Tante. Soil 
ich einmal zu Dir kommen? 
Schreib mir doch bitte, wie Du 
dariiber denkst . . 

Der Brief geht noch weiter, aber 
ich uberlege erst einmal — Sie 
ist also schon langere Zeit in 
Huckingen. Warum meidet sie 
sich nicht eher? Warum kommt 
sie nicht direkt zu mir, wie wir 
es in Berlin abgemacht haben? 
Wieder alles Fragen, die ohne 
Antwort bleiben. Wenn ich doch 
jetzt Molder erreichen. konnte! 
Und in ein paar Tagen fliege ich 
wieder nach Berlin. 

Ich mufl schnell handeln. 

Ich setze mich gleich hin und 
schreibe ihr, dafl ich in Duisburg 
zu tun habe und sie dort erwarte, 
zwei Tage spater soli sie mich 
dort am Bahnhof abhoten. Den 
Brief werfe ich gleich in den Ha- 
sten. 

Es scheint mir im Moment am 
besten, sie erst einmal an einem 
neutralen Ort zu treffen, dann 
kann ich weitersehen. 

Zwei Tage danach steige ich in 
Duisburg aus dem Zug und gehe 
auf die Sperre zu, hinter der ich 
Marlies entdecke. Sie hat sich 
augenscheinlich vollkommen neu 
eingekleidet. Das kann kein Ge- 




schenk von ihrer Tante sein, 
dean von dieser hat sie mir in 
Leipzig erzahlt, sie lebe von einer 
Rente. Ruhig, kiihl und gelassen 
begruflt sie mich, gena-u wie in 
Berlin. 

Wir verlassen den Bahnhof und 
gehen in ein Cafe. 

Nachdem wir unsere Bestellung 
aufgegeben haben, frage ich sie: 
„Warum bist du nicht einfach zu 
mir nach Bonn gekommen?*' 
Marlies ist etwas verlegen und 
sucht eine Antwort, dann sagt sie: 
„Na ja, ich wuflte nicht, ob dir 
mein Besuch angenehm war.* 4 
„Aber das ist doch Unsinn, so 
hatten wir es doch in Berlin aus- 
gemacht. 41 

„Gewifl — trotzdem. Auflerdem 
habe ich mich erst mal anstandig 
eingekleidet, ich war jeden Tag 
dafur unterwegs.*' 

„Ich habe es schon gemerkt. Wo 
hast du denn die Gelder dazu 
her? Du siehst blendend aus in 
den Sachem, aber die mussen 
doch eine Menge gekostet haben. 11 
jr Wieder zogert sie mit der Ant- 
wort. Dann meint sie: 

* „Weiflt du, meine Eltern haben 
noch Aktien von friiher her hier 
auf einer Bank, Da/von habe ich 
einige verkauft und mir dafiir 
die Sachen angeschafft." 

Also wenn das stimmt, dann 
fresse ich einen Besen mit der 
dazugehorigen Putzfrau! 

Dazu diese Verlegenheit, das 
Suchen nach einer Begrundung, 
alles spricht dafiir, dafl zum min- 
desten diese Begrundung fiir die 
Herkunft des Geldes — nun, sa- 
gen wir, erfunden ist. Ich weifl, 
woher mast Geld bekommt, wenn 
mam angeblich zu Besuch nach 
Westdeutschland fahrt. Der so- 
wjetische Nachrichtendienst ist 
da nicht geizig mit Westmark. 

Ich habe genug von der Kaffee- 
hausumgebung, ich brauche drin- 
gend frische Luft. Nachdem ich 
gezahlt habe, gehen wir ins Freie. 
Meine Gedanken jagen sich. 

Was soil ich nun irtachen? 

Das alte, vertraute Verhaltnis 
aufnehmen, ist mir unmoglich. 
In meinen personlichen Angele- 
genheiten kann ich mich nicht 
derartig verstellen. Andererseits 
darf ich Marlies nicht so deutlich 
zu verstehen geben, dafl ich sie 
durchschaut habe, ich mufl sie 
irgendwie hinhalten. Eine Idee, 
ein Konigreich fiir eine Idee! 
Schliefllich habe ich mich Molder 
gegeniiber verpfUchtet, in eini- 
gen Tagen nach Berlin zu fahren. 
Dort mochte ich nicht gerade als 
..Verdachtigter 44 angekundigt wer- 
den. 

Wahrend wir uns die Auslagen 
der Geschafte ansehen und da- 
bei langsam weiterschlendern, 
uberlege ich krampfhaft, mit 
welcher Begrundung ich einer 
neuen Begegnung, wenigstens vor 
meiner Berliner Reise und vor 
einer Besprechung mit Molder, 
zunachst einmal ausweichen kann. 
Ich frage sie, wie lange sie noch 
im Westen bleiben wolle? 

„Oh, ich kann gut noch 14 Tage 
hierbleiben. Ich will eventuell 
noch meine Tante in Hamburg 
besuchen. 14 

Da kommt mir ein Einfall, aller- 
dings kein guter, wie ich bei mei- 
ner Ankunft in Berlin feststellen 
kann. ........ 



„Es tut mir leid.* 4 sage ich zu 
Marlies, „dafl ich dich nicht gleich 
fiir eine Weile mit nach Bonn 
nehmen kann. Aber meine 
Bude wird eben renoviert, ich 
bin selbst ausquartiert. Ich hoffe, 
dafl sie in acht Tagen fertig ist. 
Kommst du dann zu mir ruber? 44 
Ich bedaure sehr, dafl wir in die- 
sem Augenblick nebeneinander 
hergehen und ich ihr nicht ins Ge- 
sicht schen kann. Vielleicht hatte 
ich mir durch die Beobachtung 
ihrer Reaktion auf meine Auf- 
forderung einige Aufregung er- 
spart. 

Marlies sagt nach kurzem Zo- 
gern: 

■„Wenn es nicht anders geht — 
in Ordnung. Schreibst du mir 
vorher? 44 

Ja, ich werde sie benachrichtigen, 
wenn ich aus Berlin zuriickge- 
kommen bin. Ich habe es jetzt je- 
denfalls vor. Dafl es spater nicht 
dazu kommt, ergibt sich aus den 
Ereignissen, die sich dann in Ber- 
lin kurz nach meiner Ankunft ab- 
spielen. 

* 

Es hat geklappt! Der Flug war 
eigentiich .ausverkauft, ich habe 
eine zuriickgegebene Karte er- 
wischt. Gliick mufl der Mensch 
haben! In Wirklichkeit bin ich 
innerlich gar nicht so glucklich. 
Aber ich fasse das Intermezzo 
als Wink des Schicksals auf, dafl 
ich eben doch nach Berlin soil. 
Wieder einmal merke ich, dafl 
ich Nerven habe. Ich leide auch 
wieder am langst vergessenen 
Verfolgungswahn. Und zum er- 
sten Male glaube ich auch zu 
bemerken, dafl ich beobachtet 
werde. Mehrfach ist mir, als ob 
ich auf der Strafle den gleichen 
Figuren begegne. Dann wieder 
kommt es mir vor, als wenn je- 
mand hinter mir herginge. Ich 
argere mich uber mich selbst, 
aber ich kann das Unbehagen 
nicht unterdrucken. 

Ich rede mir zu, dafl es bestimmt 
Molders Leute sind, wenn ich 
iiberhaupt beschattet wiirde. 

Doch auch die . langste Woche 
vergeht, und am 1. Juni steige 
ich zum dritten Male in den Auto- 
bus, der mich zum Flughafen 
Wahn bringt. Hier ertappe ich 
mich dabei, dafl ich die Mitfah- 
renden genau studiere. Ob wohl 
einer von Ihnen mich beschattet? 
Und wenn, kommt er in Molders 
oder Kudriazows Auftrag? 

Dann aber sage ich mir, dafl es 
Unsinn ware, wenn einer von 
Kudriazows Leuten mitfloge. 
Morgen friih bin ich in Ostber- 
lin, da hat er alles viel bequemer, 
wenn er wirklich Lunte gero- 
chen haben solLte. Hier kann er 
doch r.ichts unternehmen und 
eine Beschattung wiirde nur 
unnotige Unkosten verursachen. 
Etwas getrostet, aber deshalb 
nicht weniger unruhig, klettere 
ich in die wartende Maschine. 

Im Gegensatz zu den Fliigen im 
Januar und Marz ist es jetzt hell 
beim Abflug. Uber dem Schauen 
vergesse ich eine Weile das neue 
Abenteuer, dem ich mit einigen 
hundert Stundenkilometer ent- 
gegenbrause. 

Die Stewardessen erklaren net- 
terweise wahrend des Fluges di^,.,-.. 
Geg^nd, nachdem sie deft bbUga'r 
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torischen Kaffec serviert haben. 
Der alte Herr, der neben mir 
sitzt, ist kurz nach dem Start ein- 
geschlafen und laOt sich bis zur 
Landung nicht sioren. Ich nehme 
mich seines Kaffees an, ich kann 
ihn brauchen. 

Die Maschine rutschtdurch einige 
Luftlbcher. Vor mir erhebt sich 
sehr pldtzlich eine Dame, die vor 
fiinf Minuten noch ganz gut 
aussah, und verschwindet hinten 
in einer kleinen Kabine, die sich 
vonLnnen verschliefien laBt. Nach 
einer Viertelstunde kommt die 
Dame wieder. Sie sieht nicht viel 
besser aus, als vor ihrem Weg- 
gehen, aber einmal ist ja auch der 
groBte Magen leer. 

Neidisch betrachte ich den schla- 
fenden alten Herrn neben mir. 
Ich furchte, ich kann die ganze 
Nacht nicht schlafen. Ich woilte, 
es ware schon morgen friih. Un- 
sinn, morgen Nachmittag mufite 
es sein, dann hStte ich alles hin- 
ter mir! Ich bin also in Gedan- 
ken wieder bei meinem Lieb- 
lingsthema angelangt. Die Ste- 
wardess hat nodi einen Kaffee 
uber, die Dame vorne hat an- 
scheinend keinen rechten Appe- 
tit. Ich trinke die dritte Tasse. 
Es ist dunkel geworden und wir 
nahern uns Berlin. Soeben ha- 
ben wir laut Ansage der Stewar- 
dess Magdeburg uberflogen. Ich 
blicke airs dem Fenster und sehe 
hier und da Liditer aufblitzen. 
Mein Magen rumort, aber nicht 
wegen des Schaukelns Oder we- 
gen cles Kaffees. Die alten Grie- 
chen nahmen an, daB die Seele 
des Menschen im Zwerchfell sitzt. 
Im Moment bin ich ganz ihrer 
Ansicht. 

Ein Schild leuchtet auf: 

..BITTE NICHT RAUCHEN! 

BITTE GURTE ANLEGEN!" 
Die Maschine geht tiefer, man 
merkt es nur am Drudc auf dem 
Trommelfell. Idi schlucke Luft, 
es mitzt nur nidit viel. Da tau- 
chen links vorwarts die Liditer 
von Berlin auf. Es ist ein mar- 
chenhafter Anblick. Der alte Herr 
neben mir ist von der Stewardess 
geweckt worden und sieht auch 
hinunter. Die Masdiine geht jetzt 
abwarts wie ein Fahrstuhl, die 
Motoren laufen langsamer. Jetzt 
schweben wir in einer groBen 
Kurve dem Rollfeld zu, dessen 
Positions liditer regelmaBig auf- 
blitzen. Aus der Pilotenkabine 
hfirt man deutiidi das Tuten der 
Funkpeilung. Wir huschen tiber 
einige Hausergruppen, liber Zaune 
und schon rollt das Flugzeug auf 
der Erde. 

Auf esner betonierten Rollbahn, 
links und rechts von roten Lamp- 
chen flankiert, rollt die Maschine 
zum Flughafengebaude. Noch ein 
kleiner Rude, eine letzte Schwer.- 
kung, wir stehen still. 

Eine fahrbare Leiter wird an die 
gedffnete Kabinentiir geschoben. 
Ich mache den Gurt los, bleibe 
aber noch sitzen. Ich habe ziem- 
lich welt vorne Platz genommen 
und will warten, bis die anderen 
Passagiere das Flugzeug verlas- 
sen haben. Allmahlich leert sich 
der Gang. Ich ziehe meinen Man- 
tel an und gehe als letzter die 
Treppe hinunter. Wieder kann 
ich es — wie einst im Marz — 
vermeiden, daB der „dienst- 
tuende*' Fotograf mich knipst. 




Jetzt noch quer durch die riesige 
Halle und die Treppe in das Ge- 
baude hinauf. 

An der Gepiickausgabe sind nur 
nodi zwei Reisende. 

Ich gebe als letzter meinen Ge- 
packschein ab und erhalte meinen 
Koffer. Gemiitlich schlendere ich 
um einige Ecken zum Postschal- 
ter, um die erste Karte einzu- 
werfen. Wenn es doch schon die 
zweite ware! Ich ahne nicht, 
daB ich nicht mehr da-zu kommen 
sollte, die zweite einzuwerfen. 

Beim Einwerfen sehe ich mich 
unauffailig um, aber ich kann 
keinen von Molders Leuten ent- 
decken. Ich lerne es eben nie! 
Ich uberlege einen Augenblick, 
ob ich im Hotel anrufen soil. Ich 
lasse es dann, es wird schon ein 
Zimmer frei sein. Langsam gehe 
ich zum Ausgang und trete in die 
Tur, die nach auBen fiihrt. 

Wie gerufen fahrt eine Taxe vor. 
In den nachsten Sekunden Uber- 
sttirzen sich die- Ereignisse, so 
daB ich sie nur noch miihsam 
rekonstruieren kann, als ich wie- 
der zur Ruhe gekommen bin. 

Im gleichen Moment, in dem ich 
auf die Wagentiue der schwar- 
zen Limousine zngehe, wird sie 
von innen gedffn.it. Ich nehme an, 
daB der Fahrer sie entgegen- 
kommenderweis#i aufgemacht hat 
und bucke midi, um einzustei- 
gen. Ich habe den rechten FuB 
schon zum Einsteigen erhoben, 
da sehe ich im Dunkeln auf den 
Riicksitzen links und rechts in 
die Ecken gedriickt zwei unkennt- 
liche Gestalten. Ehe idi noch be- 
griffen habe, um was es sich 
handelt, werde ich nach hinten 
von dem Wagen weggerissen. 
Zugleich springt jemand an mir 
vorbei in den .Wagen, im 
gleichen Moment stehen aber 
auch — wie aus dem Boden ge- 
wachsen — funf oder sechs Ge- 
stalten in Zivil um den Wagen 
herum und reiBen an der a«i- 
deren Seite den Schlag auf. 

Ich selbst bin durch den 
Schwung, mit dem ich zuxiidege- 
rissen wurde, bis an die Tur zu- 
riickgetaumelt. Ich habe meine 
Gaspistole in der Hand, und ich 
weiB bis heute noch nicht, wie 
sie aus der GesaBtasche dahinge- 
kommen ist. Der Koffer ist jr- 
gendwo in die Gegend geflogen. 
Schnell springe ich ruckwarts 
durch die offene Tiir in eine 
Nische — nun habe ich wenig- 
stens Riickendeckung. 

Was hier eigentlich gespielt wird, 
weifl ich zwar immer noch nicht. 
Ich sehe aber, daB das Roll- 
kommando um den Wagen eben- 
f alls Pistolen in den Handen 
halt, aber die Dinger sehen nicht 
so aus, als ob man damit nur 
Larin machen konnte. Mir ist 
alles egal, ich will mit meinem 
Kraehmacher Josballern, um die 
Lage endgiiltig zu klaren. 
SchlieBlich sind wir in West-Ber- 
lin und nicht in einem Wildwest- 
filmgelande. 

Ich driicke mit dem Daumen die 
Slcherung nach unten und denke 
dabei: Wenn es jetzt gleich 

knallt, dann werden sich die mit 
dem schlechten Gewissen . ver- 
driicken und vielleicht einige 
stammige Polizisten anriicken. 

Da sagt neben mir eine Manner- 
stimme: 



„Herr Baer, haben Sie Ihre 
Haare vergessen?** 

Im ersten Moment verschlagt es 
mir die Sprache — das mit Mol- 
der vor Ianger Zeit verabredete 
Stichwort! Dann stottere ich: 
„Nein — nein, ich — ich habe 
sie zu Hause gelassen!" 

Der Unbekannte zieht mich am 
Arm mit sich in das Gebaude: 
„Stecken Sie den Apparat da 
weg! Ihren Koffer habe ich 
schon aufgesammelt. Kommen 
Sie mit.“ 

Benommen gehe ich neben ihm 
her durch den breiten Gang, der 
zum Flughafenrestaurant fiihrt. 
Ich bin nicht miBtrauisch, da 
mein Begleiler sich einwandfrei 
als Molders Mann zu erkennen 
gegeben hat, aber vollkommen 
ratios. Immer noch schweige-nd 
fiihrt er mich zu einem Tisch 
und hilft mir hoflich aus dem 
Mantel, dann setzen wir uns. 
„Hatten Sie einen guten Flug?" 
Der leichte Ton ist fur den Ober 
bestimmt, der an unseren Tisch 
kommt. Ich bestelle mir einen 
doppelten Kognak, ich brauche 
ihn dringend. Der Unbekannte 
sagt, nachdem der Ober gegan- 
gen ist, um die Bestellung aus- 
zufiihren: 

„Wir unterhalten uns gleich uber 
den Vorfall, wenn der Ober hier 
war. Wie war der Flug?“ 



mit der ungesunden Gesichts- 
farbe angelangt, ala der Ober 
wiederkommt. Wir warten, bis 
er gegangen ist, dann sagt mein 
Schutzengel: 

„Ich kann mir denken, wie iiber- 
rascht Sie sind. Viel kann idi 
Ihnen auch nidit sagen, nur das 
Notigste. Ich brauche mich wohl 
nidit vorzustellen, das Kenn- 
wort und die Tatsache, daB wir 
Sie hier erwartet haben, wird 
Ihnen genug sagen." 

„Ailerdings. Aber was war denn 
mit der Taxe los und . . 

„Eins nach dem anderen. — Es 
ging allerdings etwas rasch. Die 
Taxe war gar keine Taxe. Jeden- 
f alls saBen darin einige Leute, 
die im Ostsektor zu Hause sind 
und die den dringenden Wunsch 
hatten, Sie schon heute und nicht 
erst morgen zu sehen und zu 
sprechen.* 4 

„Was denn, ich sollte entfuhrt 
werden?* 4 

„So kann man es nennen, ja. Wir 
— die Mannschaft, die den Wa- 
gen abfing und Sie am Einsteigen 
hinderte — hatten den Auftrag. 
auf Sie aufzupassen. 44 
„Dann wuBten Sie also schon 
vorher, daB die Burschen so et- 
was vorhatten?'* 

„Darauf kann ich Ihnen 1 eider 
keine Antwort geben. Fur Sie 
ist ja auch die Hauptsache, daB 
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^^ran^cwohnt.s.auf die, Fragen. 
■ tiio mich am meisten interessie- 
ron, koine Antworten zu bekom- 
mun. Aber nun langt es mir. 
Haben Sie etwas dagegen. wenn 
ich jotzt in mein Hotel fahre 
und mich in die Klappe lege? Die 
nachste Taxo wird ja wohl echt 
sein!" 

..Dafiir kann icii nicht garantie- 
ron und aus diesem Grundc muG 
ich Sic auch bitten, die Nacht 
’ iiber hier zu bleiben und mit 
clem Morgenrtugzeug wieder zu- 
ruckzuflicgen. Bitte, geben Sie 
mir Ihren Flugschein, ich lasse 
ihn umbuchen." 

„Das sind ja herrliche Aussich- 
ten! Die letzten Nachte habe ich 
kaum schlafen konnen wegen der 
morgigen Besprechung, jetzt ist 
die Sache geplatzt und nun las- 
sen Sie mich nicht schlafen!'* 
Mein Schutzcngel lacht zuerst, 
dann wird er ernst: 

„Ich gluube, Herr Baer, die Sache 
ist eine schlaflose Nacht wert. 
Wenn wir nicht rechtzeitig ein- 
gegriffen hatten . . .! Obrigens 

— mein Kompliment zu Ihren 
Nerven — wenn Sie jetzt schla- 
fen kormen!" 

„Sie haben recht, aus dem Schlaf 
wurde doch nichts. Und wenn Sie 
es fur richtiger halten — dann 
bleibe ich also hier sitzen und 
warte auf das Morgenflugzeug. 
Leisten Sie mir dabei Gesell- 
schaft?" 

,.Nein. Sie werden sich denken 
konnen, daG ich heute nacht 
noch einiges zu erledigen habe. 
Aber Sie brauchen sich keine 
Sorgen zu machen — wir lassen 
Sie hier nicht aus den Augen! 
Man muB mit allem rechnen. 44 
Wie oft habe ich diese Wo-rte 
von Molder gehort! 

Er fahrt fort: 

..Ich lasse Ihnen nachher den ge- 
linderten Flugschein bringen. 
Und jetzt — leben Sie wohl und 
guten Flug!“ 

..Danke! Und — vielen Dank, daG 
Sie so gut auf mich aufgepaGt 
haben! Wenn ich jetzt daran 
denke, daG die Sache auch halte 
schiefgehen konnen! Nochmals 

— vielen Dank! Und noch eine 
Frage: Kann ich mir etwas zu 
lesen besorgen?" 

„Ja. DrauGen ist ein Kiosk im 
Gang. Uberhaupt — hier im Ge- 
biiude konnen Sie sich frei be- 
wegen. nur verlassen Sie es 
bitte nicht." 

Mit diesen Worten geht mein 
Schutzengel. Er und seine Leute 
haben mir die Freiheit, sehr 
wahrscheinlich sogar das Leben 
gerettet. Andere bekommen fur 
so etwas Orden und Ehren- 
zeichen, sie mussen es nebenbei 
und moglichst unautfallig tun. 
Wieder habe ich eine neue Seite 
des Geheimdienstes kennenge- 
iernt. Es ist die letzte. 

* 

Dam:t endet meine Geschichte. 
Die Geschichte eines Agenten 
zwischen Ost und West. Sie 
wurde nicht geschrieben urn der 
Sensation wiilen. sie ist leider 
nicht sensationell. Sie ware es. 
wenn sie einmalig ware. Sie ist 
jedoch nur eine kleine Begeben- 
heit am Rande unserer sturmisch 
bewegten Zeit. Der Kampf mit 



alien, selbst den schmutzigsten 
Mitteln, ist heute etwas Alltag- 
liches, kein Mensch regt sich 
mehr dariiber auf. Die Methoden 
jedoch, mit denen dieser Kampf 
im Dunkel geftihrt wird, sind in 
der Offentlichkeit zu wenig be- 
kannt. Und die Offentlichkeit, 
urn jeden einzelnen Menschen zu 
warnen vor der Gefahr, die im 
Osten lauert — darum wurde 
dieser Bericht veroffentlicht. 



Und um jeden einzelnen Men- 
schen zu warnen, weil a-uch er in 
dieses Netz hineingezogen wer- 
den kann. Wenigstens, wenn er 
im Osten unserer Heimat wohnt. 
Keiner sollte den Stab brechen 
iiber denjenigen, der — mit teuf- 
lischen Mitteln dazu gezwungen 
— als Agent in den Westen 
kommt. Er ist es vielleicht ge- 
worden aus — Angst, aus der uns 
alien angeborenen Angst vor un- 



vorstellbaren Repressalien. Man 
soli ihm den Weg bahnen in die 
Freiheit, in der er ohne Angst 
leben und arbeiten kann. 
Zugleich aber mussen wir alie, 
die wir unser Leben und unsere 
Heimat lieben, die Augen 
offenhalten; Wir alle mussen 
durch unsere Aufmerksamkeit 
das Hochste schiitzen, das wir 
haben — die Freiheit. 

— Ende — 
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Die Memoiren des Konigs der Clowns 

Am 30. Oktober 1954 sitxt in seiner Hamburger Garderobe ein 
Kiinstler vor dem Spiegel. Fein sauberlich aufgereiht, stehen da 
Schminktopfchen und Dosen. Der Mann greift noch einmal zur Puder- 
quasto und fahrl bedachtsam und sachte iiber die Gesichtsmoske, 
die er sich sooben aufgelegt hat. Die so lange gewohnten Gesten sind 
ihm fast rum Ritual gewordenT Jeder Handgriff folgt, wie in all den 
vergangenen Johren, mit ungestorter Konxentration und Sammlung. 
Dann zieht er die weiten Hosen an, den faltigen Mantel und die 
Riesenlattchen, die ihn ein Mensdienalter long iiber die Biihnen der 
Welt begleilet haben und wirft einen letzten priifenden Blick in den 
Spiegel, aui dem ihm dor Clowni-Kopf des „Gro«k" entgegenlacht. 
Am Abend dieses 30. Oktober 1954 tritt der beriihmte Konig der 
Clowns xum letzten Male auf die Biihne. Aus eigenem Wiilen be* 
schlieBt damit der Schweizer Karl Adrian Wettach seine Kiinstler* 
laufbahn auf der Hohe seines Erfolges, von Millionen verehrf und 
geliebt, am Ziel seiner kunstlerischen Sehnsucht angelangt. 

Grodc bleiben von nun an die kosliichen Erinnerungen an 60 Jahre 
ernsthofter, barter Arbeit und vielfaltigen, rauschenden Beifalls. 
Seinen Freunden in alter Welt werden sie in den Memoiren ins 
Geodchtnis zuruckgerufen, die der Mundus-Verlag Stuttgart unter dem 
Titel ffGrocfc: Nit md-b-oglich. — Die Memoiren des KSnigs der 
[ Clowns'* zutammenfaBte, und die wir mit Genehmigung des Ver* 

* logos auszugsweise veroffent lichen. 

Ob man Grades Laufbahn nun mit jenem Plakat beginnen laBf, das 
er sich als Knobe selbst mails und mit dem der vollig Unbekannte 
sein Auftrelen als „bekannter Musikor und Artist** im Hotel zum 
Hirich des weltvergessenen Dorfs Villeret ankundigt - Oder mit 
jenem ersten Vertrag mit dem drittklassigen „ Manager** Miteray aus 
Le Lode, oder mit dem 1. Oktober 1903 im siidfranzosischen Nimes, 
wo der Name „Grodc M aus der Taufe gehoben wurde, Adrian 
Wettach hat longer als ein Menschenalter seiner Kunst gelebt und 
hier einxigartige Leistungen horvorgebracht. 







Wir beginnen den Abdruck seiner Memoiren an einem der interessantesten und intimsten Punkte seines 
groBen Artistenlebens, mit der von seinen Anhangern und Bewunderern oft gestellten Frage nach der 
Entstehung seiner Gags in der ndchsten Ausgabe unserer Zeitschrift Nr. 13 vom 19. Juni. 
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